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(ENG) Declaration of conformity
This product is tested and complies with the essential requirements of the laws of member states concerning EMC(2014/30/EU),
RoHS (2011/65/EU). The CE declaration can be found under www.gembird.eu
(DE) Konformitatserklarung
Dieses Produkt wurde getestet und stimmt mit den grundlegenden Anforderungen der Richtlinie EMC(2014/30/EU), RoHS
(2011/65/EU) Uberein. Die Konformitétserklarung kann auf unserer Webseite www.gembird.eu heruntergeladen werden.
(ES) Declaracion de conformidad
Este producto esta probado y cumple con los requisitos esenciales de las leyes de los estados miembros con respecto a EMC
(2014/30 / UE), RoHS (2011/65 / UE). La declaracién CE se puede encontrar en www.gembird.eu
(CZ) Prohlaseni o shodé
Tento produkt je testovan a splfiuje zakladni pozadavky pravnich predpist ¢lenskych statt tykajicich se EMC (2014/30 / EU), RoHS
(2011/65 / EV). Prohlaseni CE naleznete na www.gembird.eu
(FR/BE) Déclaration de conformité
Le produit est contrdlé et rempli les exigences des directives nationales et de la directive EMC(2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU).
La conformité CE a été démontrée et les déclarations correspondantes sont déposées chez le fabricant a: www.gembird.eu
(HR) Izjava o sukladnosti
Ovaj je proizvod testiran i udovoljava osnovnim zahtjevima zakona drZava ¢lanica u vezi EMC-a (2014/30 / EU), RoHS (2011/65 /
EU). Izjava CE se moze naéi pod www.gembird.eu
(IT) Dichiarazione di conformita
Questo prodotto & testato ed & conforme ai requisiti essenziali delle leggi degli stati membri in materia di EMC (2014/30 / UE),
RoHS (2011/65 / UE). La dichiarazione CE & disponibile all'indirizzo www.gembird.eu
(PT) Declaragao de conformidade
Este produto foi testado e estd em conformidade com os requisitos essenciais das leis dos estados membros sobre EMC (2014/30 /
EU), RoHS (2011/65 / EU). A declaragdo CE pode ser encontrada em www.gembird.eu
(PL) Deklaracja zgodnosci
Ten produkt zostat przetestowany i jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami prawnymi panstw cztonkowskich dotyczgcymi
EMC (2014/30 / UE), RoHS (2011/65 / UE). Deklaracja CE znajduje sie na stronie www.gembird.eu
(RO) Declaratie de conformitate
Acest produs este testat si respecta cerintele esentiale ale legislatiilor statelor membre privind EMC (2014/30 / UE), RoHS (2011/65
/ UE). Declaratia CE se gaseste pe www.gembird.eu
(SK) Vyhlasenie o zhode
Tento produkt je testovany a spifia zakladné poziadavky pravnych predpisov ¢lenskych $tatov tykajucich sa EMC (2014/30 / EU),
RoHS (2011/65 / EU). Vyhlasenie CE najdete na stranke www.gembird.eu
(SL) Izjava o skladnosti
Ta izdelek je preizku$en in ustreza bistvenim zahtevam zakonov drzav ¢lanic o EMC (2014/30 / EU), RoHS (2011/65 / EU). Izjava
CE je na voljo pod www.gembird.eu
(GR) ARAwon cupuéppwong
AuTO TO TTPOIOV €XEI EAEYXBET KOl CUPPOPPWVETAI HE TIG BACIKEG ATTAITAOEIG TWV VOPOBETIWV TWV KPATWVY PEAWV OGOV apopd Thv
Eupwtraikr odnyia g EMC (2014/30 / EU), RoHS (2011/65 / EU).
H driAdwon CE propei va Bpebei otnv dieubuvon www.gembird.eu
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(ENG) Waste disposal:

Do not deposit this equipment with the household waste. Improper disposal can harm both the environment and human health. For Information about waste
collection facilities for used electrical and electronic devices, please contact your city council or an authorized company for the disposal of electrical and
electronic equipment.

(DE) Entsorgungshinweise:

Werfen Sie dieses Gerét nicht in den Hausmiill. UnsachgemaRe Entsorgung kann sowohl der Umwelt als auch der menschlichen Gesundheit schaden.
Informationen zu Sammelstellen fir Altgeréte erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung oder einer autorisierten Stelle fiir die Entsorgung von Elektro-und
Elektronikgeraten.

(ES) Deposito de basura:

No deposite este equipo con la basura doméstica. La eliminacién inadecuada puede dafiar tanto el medio ambiente como la salud humana. Para obtener
informacion sobre las instalaciones de recoleccién de desechos para dispositivos eléctricos y electrénicos usados, comuniquese con su ayuntamiento o una
empresa autorizada para la eliminacién de equipos eléctricos y electrénicos.

(CZ) Nakladani s odpady:

Toto zafizeni nevkladejte do domovniho odpadu. Nespravna likvidace mize poskodit Zivotni prostfedi i lidské zdravi. Informace o zafizeni pro sbér odpadu
pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni ziskate u méstské rady nebo autorizované spoleénosti o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
(FR/BE) Traitement des déchets:

Ne jetez pas cet appareil dans les déchets domestiques. Un traitement inapproprié peut étre dommageable a I'environnement et a la santé humain. Vous
trouvez des informations sur les centres de rassemblement des appareils vieux chez I'administration municipale ou chez un centre autorisé pour le traitement
des appareils électriques ou électroniques.

(HR) Odlaganje smeca:

Ovu opremu ne odlaZite zajedno s ku¢nim otpadom. Nepravilno odlaganje moze nastetiti okoliSu i ljudskom zdravlju. Za informacije o objektima za prikupljanje
otpada za rabljene elektricne i elektronicke uredaje obratite se gradskom vijecu ili ovlastenom drustvu za odlaganje elektri¢ne i elektronicke opreme.

(IT) Smaltimento dei rifiuti:

Non depositare questa apparecchiatura con i rifiuti domestici. Lo smaltimento improprio pud danneggiare sia I'ambiente che la salute umana. Per informazioni
sulle strutture di raccolta dei rifiuti per i dispositivi elettrici ed elettronici usati, contattare il comune o una societa autorizzata per lo smaltimento delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche.

(PT) Depésito de lixo:

Nao deposite este equipamento no lixo doméstico. O descarte inadequado pode prejudicar o meio ambiente e a saide humana. Para obter informagoes
sobre instalagdes de coleta de lixo para dispositivos elétricos e eletronicos usados, entre em contato com o conselho da cidade ou uma empresa autorizada
para o descarte de equipamentos elétricos e eletrénicos.

(PL) Utylizacja odpadow:

Nie nalezy deponowac tego sprzetu razem z odpadami domowymi. Niewtasciwa utylizacja moze zaszkodzi¢ zaréwno $rodowisku, jak i zdrowiu ludzkiemu.
Aby uzyska¢ informacje na temat urzagdzen do zbierania zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych, nalezy skontaktowac sie z radg miasta lub
upowazniong firmg w celu usuniecia sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

(RO) Eliminarea deseurilor:

Nu depuneti acest echipament cu deseurile menajere. Eliminarea necorespunzatoare poate dauna atat mediului, cat si sénatatii umane. Pentru informatii
despre instalatiile de colectare a deseurilor pentru dispozitive electrice si electronice folosite, va rugam sa contactati consiliul municipal sau o companie
autorizatd pentru eliminarea echipamentelor electrice si electronice.

(SK) Likvidacia odpadu:

Toto zariadenie nevkladajte do domového odpadu. Nespravna likvidacia méze poskodit' Zivotné prostredie a ludské zdravie. Informacie o zariadeniach na zber
pouzitého odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni ziskate od mestského zastupitelstva alebo od autorizovanej spolo¢nosti o likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni.

(SL) Odlaganje odpadkov:

Te opreme ne odlagajte skupaj z gospodinjskimi odpadki. Nepravilno odstranjevanje lahko $koduje okolju in zdravju ljudi. Za informacije o napravah za
zbiranje odpadnih elektri¢nih in elektronskih naprav se obrnite na mestni svet ali pooblas¢eno podjetje za odstranjevanje elektri¢ne in elektronske opreme.
(GR) Alaxeipion amoppINaTWV:

Mnv KaTaBéTeTE AQUTOV Tov EEOTTAIONO OTA OIKIaKA aTroppippaTta. H akardAAnAn améppiyn utropei va BAGwel Téoo To TTEPIBAAAOV 600 Kal TNV avBpwTTivn uyeia.
o TANPOQOPIEG OXETIKA WE TIG EYKATAOTAOEIG CUANOYAG ATTOPPIUPATWY VIO XPNOIHOTIOINUEVEG NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG, ETTIKOIVWVAOTE HE TO
dnyoTIkG oupBoUAIo i pia eEouaiodoTnpévn eTalpeia yia Tn SIABETN NAEKTPIKWY Kal
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cato dei prodoti difettosi.

www.gembird.nl/service

né iniziano un nuovo periodo di garanzia. Il produttore i riserva il diitto di annullare qualsiasi richiesta di garanzia per danni o difetli dovuti a Uso improprio, abuso o impatto estemo (caduta,

impatto, ingresso di acqua, polvere, contaminazione o rottura). Le parti soggette ad usura (ad es. Batterie ricaricabili) sono escluse dalla garanzia. Al ricevimento della merce RMA, Gembird Europe
B.V. si riserva il diritto di scegliere tra la sostituzione di merce difettosa o l'emissione di una nota di accredito. L'importo della nota di credito sara sempre calcolato sulla base dell‘attuale valore di
mer

Gembird Europe B.V. Wittevrouwen 56, 1358CD‘A\mere Paesi Bassi

(PT) CONDIGOES DE GARANTIA

O recibo deve listar claramente a data da compra e 0 numero da pega; além disso, deve ser impresso. Guarde o recibo durante todo o periodo de garantia, pois é necessério para todas as

reivindicagdes de garantia. Durante o periodo de garantia, os itens defeituosos seréo creditados, reparados ou substituidos s custas do fabricante. O trabalho realizado sob a garantia néo

prolonga o periodo da garantia nem inicia um novo periodo de garantia. O fabricante reserva-se o direito de anular qualquer reivindicagéo de garantia por danos ou defeitos devido a uso indevido,

abuso ou impacto externo (queda, impacto, entrada de agua, poeira, contaminagdo ou quebra). As pegas desgastadas (por exemplo, baterias recarregaveis) estdo excluidas da garantia. Apos o
G

recebimento das mercadorias RMA, a Gembird Europe B.V. se reserva o direito de escolher entre a substituicao de mercadorias defeituosas ou a emissao de uma nota de crédito. O valor da nota

de crédito sera sempre calculado com base no valor atual de mercado dos produtos defeituosos.
embird Europe B.V. Wittevrouwen 56, 1358CD Almere, Paises Baixos
www.gembird.nliservice
(PL) WARUNKI GWARANCJI
W ol adliwe elementy zostana zapisane,
Czescl sie (np. a
noty

Kwota noty

Potwierdzenie musi wyraznie zawierat date zakupu i numer czesci, a ponadto powinno zostaé wydrukowane. Zachowaj paragon przcz caiy okres guaranci ponlewaz jest on wymagany w
sq

ramach
www.gembir

garaniiie przedluzajq okresu gwarancij ani nie rczpoczynajq nowego okresu quaranci; Producent zastrzega sobie prawc do uniewaznienia wszelklch roszczef gwarancymych za szkody lub
lub

bedzie zawsze obliczana na podstawie biezace] wartosci rynkowe] wadliwych produktw.
V.

Wittevrouwen 56, 1358CD Almere, Holandia

Uservice

w
padek, uderzenie, wnikanie wody, kurzu, zanieczyszczenia lub pekniecie).

z gwarancji. Po otrzymaniu towaréw RMA, Gembird Europe B. % zastrzega sobie prawo wyboru migdzy wymiana wadliwych towaréw lub
mbird Europe
RO) CONDITII DE GARANTIE

Chitanta trebuie s3 enumere clar data achizitiei si numarul piesei, in plus, trebuie s fie tiparita. Pastrati chitanta pe intreaga perioadé de garantie, deoarece este necesara pentru toate cererile de
www.gembird nI/service
s

garantie. Tn perioada de garantie, articolele defecte vor fi creditate, reparate sau nlocuite pe cheltuiala producatorului. Lucrarile efectuate in cadrul garantiei nu prelungesc perioada de garantie si
nici nu incep o nous perioada de garantie. Producatorul isi rezerva dreptul de a anula orice cerere de garantie pentru daune sau defecte cauzate de abuz, abuz sau impact extem (cadere, impact
intrare de apa, praf, contaminare sau rupere). Piesele de uzura (de exemplu, baterile reincarcabile) sunt excluse din garantie. La primirea marfurilor RMA, Gembird Europe B.V. isi rezerva dreptul
de a alege intre inlocuirea marfurilor defecte sau emiterea unei note de credit. Valoarea notei de credit va fi calculata intotdeauna pe baza valorii curente de piata a produselor defecte.
Gembird Europe B.V.Wittevrouwen 56, 1358CD Almere, Olanda

ort 1
(SK) PODMIENKY ZZE
alebo zlomenia). O

UKY
Potvrdenie musi jasne uvadzat datum nakupu a &islo dielu, okrem toho by malo byt vytlacené. Uschovajte Gctenku po celit zarucnii dobu, pretoze sa vyZaduie pri vietkych reklaméciach. Pocas
zérugnej doby budii chybné polozky pripisané, opravené alebo vymenené na naklady vyrobcu. Préce vykonavané na zaklade zéruky nepredizujii zarucnii lehotu ani nezadinajii novis zaruénu lehotu.
Virobas si whradzuie prévo wiicit akykulvek narok na zéruku za Skody alebo chyby sposobené nespravnym pouzitim, zneuzitim alebo vonkaj$im dopadom (pad, néraz, vniknutie vody, prachu,
sti (napr. Nabijatel
G

vymenou vadného ovars sleho vystavenim dobropisu. Suma dobropisu sa vZdy vypotita na zaklade aktuainej trhovej hodnoty chybnych produkto
embird Europe B.V. Wittevrouwen 56, 1358CD Almere, Holands

batérie) st zo zaruky vylitené. Po prevzati tovaru RMA si spolognost Gembird Europe B.V. vyhradzuje prévo na viber medzi
ko

www.gembird.nl/servic

SL) POGOJI GARANCIJE

V.
V prejemu mora biti jasno naveden datum nakupa in Stevilka dela, poleg tega pa mora biti natisnjeno. Potrdilo hranite za celotno garancijsko obdobje, saj je potrebno za vse garanciske zahtevke. V
garancijskem obdobju bodo okvarjeni artikii na ratun proizvajalca nakazani, popravijeni ali zamenjani. Dela, opravijena v okviru garancije, niti ne podaijsajo garancijske dobe niti ne zatnejo novega
garancijskega obdobja. Proizvajalec si pridrzuje pravico, da razveljavi kakr3en koli garancijski zahtevek za $kodo ali napake zaradi ziorabe, zlorabe ali zunanjih vplivov (padec, trk, vdor vode, prah

blaga ali izdajo dobropisa. Znesek dobropisa bo vedno izratunan na podiagi trenutne trzne vrednosti pokvarjenih izdelkov.
Gembird Europe B.V. Wittevrouwen 56, 1358CD Almere, Nizozemska

onesnazenje ali zZlom). Nositi delov (npr. Akumulatorske baterije) so izkljuceni iz garancije. Po prejemu blaga RMA si Gembird Europe B.V. pridrzuje pravico izbire med zamenjavo pokvarjenega
K

‘www.gembird.nl/service
(GR)
0BG aTraieiTan yia OAEG TIG AEILOEIS yyUNoNg. Katd T SIGpKeia TG TTEPIGBOU eyYUNONG Ta EAQTTWHATIKA €SN Ba

(GR) OPOI EITYHIHE
H am6BEiEn TIPETTEl Va QVaQEPE QGG TNV NHEPONVIG GYOPAS Kl TOV apiBI® QVTGAAGKTIKOU, ETITTAEOV Ba TTPETTEI VOl EKTUTIWBEI A\umpnme v uncéugq v oAGKAnpn TV WEpIOED eyyonong,
Va aKUPOE! OTIOIBATIOTE agiwon eyyUNong yia gpiég fi eAaTTpuara Adyw Kakrg Xpriong,

Twon,
0IOVTW
Gembird Europe B.V. Wittevrouwen 56 1358CD Almere, OAAavdia

www.gembird.nl/service

a Tou
KaTaoKeuaoTr. O EpYasie Trou TrpaypaToTolo0vIal BAae! TG eyyunan olTe TrapaTeivouv T TrepioBo eyyUnang ouTe Eekivooy pia véa mploao swunan; o KATAOKEUQOTAG §\ﬂmpm 70 BiKaiwpa

1 eEwrepIKiiG VEPOU, OKOVN, HOAUVGN 1 Bpadan).
H 9B0pé avIGAGKTIKGV (TT.X. ETaVaQOPTICOUEVES PTTaTapies) eEaipeital amd Ty eyyGnon. Me Ty TapaAaBi Twv Tpoioviwy RMA, n Gembird Europe B. v Slatnpei T0 BiKaiwN va EMAEEE! PETAEY

(r
QVTIKATAOTAONG EAATTWHATIKWY GYaBiy i EK500MS TOTWIKOG oNpEIdaTos. To Toad g moTumKr]g onpeiwong Ba uTroAoyiZeTal TAVTa piE BAON TNV TPEXOUTA ayOpaia GEid TwY EAGTTWHGTIKGY
P
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